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A variacao na concordancia de niimero
no sintagma nominal no portugués
rural da serra fluminense:
deriva ou contato?

Jaqueline de Moraes Thurler Dalia*

Dante Lucchesi®

Resumo

O artigo apresenta uma andlise sociolinguistica
em tempo aparente da varia¢do na concorddancia de
numero no Sintagma Nominal (SN) no portugués
rural da Regido Serrana do estado do Rio de
Janeiro. Observou-se a aplicagido ou ndo da regra
no SN como um todo, no que se denominou
abordagem sintagmdtica ou ndao-atomistica. A
andlise variacionista baseou-se em uma amostra de
fala verndcula colhida na zona rural do municipio de
Nova Friburgo, com 35 informantes de duas geragoes,
distribuidos pelos dois sexos. Os dados de fala
foram submetidos ao processamento quantitativo de
calculo multivariado, com a utilizagao do programa
GoldVarb, para identificar os condicionamentos
sociais do fenomeno varidvel. Assumiu-se que a
variacdo na concordancia nominal de niimero € o
resultado de uma mudanca induzida pelo contato
entre linguas ocorrido no passado, considerando a
historia sociolinguistica do Brasil como um todo
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e, particularmente,0 multilinguismo presente na
historia da regido, que congregou colonos suicos e
alemdes, além de colonos portugueses e brasileiros
e africanos escravizados. Portanto, a hipotese que
norteou toda a andlise foi a de que o mecanismo da
concordincia nominal teria se erodido no passado em
fungdo do contato linguistico e, atualmente, estaria
se recompondo em fungio do nivelamento linguistico
que caracteriza o portugués popular desde meados do
século XX, no contexto da polarizagdo sociolinguistica
do Brasil. Os resultados empiricos comprovaram que
o contato entre linguas atuou fortemente na formagio
das variedades populares do portugués do Brasil,
afetando principalmente os mecanismos gramaticais
que nao tém valor informacional.

Palavras-chave: Concordincia nominal.
Portugueés rural. Variagao linguistica. Contato
entre linguas. Deriva.

Introdugao

Neste artigo, sdo apresentados os resultados de uma
analise da variagdo na concorddncia de namero no Sintagma
Nominal que ocorre no verndculo de familias rurais da
Regido Serrana do Estado do Rio de Janeiro, utilizando o
instrumental tedrico e metodolégico da Sociolinguistica
Variacionista (WEINREICH; LABOV;, HERZOG, 2006[1968];
LABOV, 2008[1972], 1994, 2001a, 2001b, 2010). A variacao na
concordancia nominal de nimero é um dos fendmenos que
se coloca centralmente no debate sobre a participagdo do
contato entre linguas na formagdo das variedades populares
do portugués do Brasil (NARO; SCHERRE, 2007; LUCCHES],
2012a, entre outros). Assume-se aqui que esse fendmeno
tem origem na erosdao morfolégica decorrente da aquisicdo
imperfeita do portugués como segunda lingua por indigenas,
africanos e povos falantes de outros idiomas que colonizaram
aregido, no que se definiu como transmissdo linguistica irregular
(LUCCHESIL; BAXTER, 2009; LUCCHESI, 2008, 2013, 2015), e
que se perpetuou, através do tempo, devido ao acesso restrito a
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educagdo formal por grande parte da populacao. Todavia, desde
meados do século XX, estaria ocorrendo um aumento do uso
daregra de concordancia, em fun¢do da ampliagdo do sistema
publico de educagdo, da influéncia dos meios de comunicacao
de massa e do deslocamento sazonal dos individuos por razdes
de trabalho, em um processo de nivelamento linguistico que
caracteriza o estgio atual da polarizagdo sociolinguistica do
Brasil (LUCCHESI, 2015).

A andlise se baseou em uma amostra de fala vernacula
colhida junto as comunidades da regido, com foco em
duas geragdes, que apresentam padrdes bem distintos de
escolarizagdo. A primeira foi composta por 14 trabalhadores
rurais entre 35 e 55 anos que, em sua maioria, sO tiveram
oportunidade de cursar até o 1° segmento do Ensino
Fundamental, ou seja, muitos deles abandonaram a escola
quando foram apenas alfabetizados. A segunda foi constituida
por 21 jovens, filhos desses trabalhadores, entre 14 e 19 anos,
estudantes do Ensino Médio, que veem e almejam hoje a
concreta possibilidade de verticalizagdo dos estudos. Portanto,
a amostra constituida reuniu 35 informantes, dos quais 16
sao homens e 19 mulheres, nascidos nesses bairros. O recorte
do campo de investigacdo foi realizado com base na teoria
da Sociologia Rural (CANDIDO, 2010; COMERFORD, 2005;
FRAZAO, 2015; OLIVEIRA, 2011).

Os informantes foram selecionados de acordo com sua
distribuicao pelo territério rural do 3° Distrito de Nova Friburgo,
na Regido Serrana do Estado do Rio de Janeiro. O municipio
é conhecido pela colonizacado suica e alemd, porém estudos
histéricos tém revelado a presenca expressiva de colonos
portugueses e de africanos escravizados. Essa composicao
pluriétnica e plurilingue constitui, em principio, um contexto
favoravel a mudancas induzidas pelo contato (WINFORD,
2003). Contudo, o desenvolvimento socioecondmico da regido
teria inibido mudancas mais radicais no vernaculo da regiao.

Foi realizada uma analise em tempo aparente na qual
se buscou identificar os fatores sociais que condicionam o
processo de variacdo, e testou-se a hipdtese de que estaria
em curso um processo de mudanga em progresso no sentido
do incremento do uso da regra da concordancia de ntimero
no Sintagma Nominal (SN) na comunidade. Foi observada a
aplicacdo ou ndo da regra no SN como um todo.
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Este artigo esta estruturado da seguinte maneira:
a primeira se¢do traca um breve panorama histérico da
comunidade, que serviu de base para a formulagao da hipétese
que orienta a andlise; a segunda secdo faz uma breve resenha
dos estudos sociolinguisticos sobre a variacdo na concordancia
nominal, considerando a questdo do contato entre linguas; e,
na terceira segdo, sdo apresentados os resultados da analise
quantitativa do encaixamento do fenémeno varidvel no
contexto sociocultural da comunidade de fala. Na conclusao, a
hipotese acerca da origem do fendmeno variavel é confrontada
com os resultados apresentados.

O contexto sdcio-histoérico da comunidade

A posigdo tedrica aqui adotada é a de que as situagoes
de contato massivo entre linguas conduzem historicamente
a simplificacdo morfolégica das variedades linguisticas
que se formam ou passam por essas situagdes (WINFORD,
2003; MCWHORTER, 2007, LUCCHESI, 2008, 2012a, 2013;
TRUDGILL, 2001, 2009; 2010). Os casos mais radicais de contato
dao ensejo a uma lingua qualitativamente distinta das linguas
envolvidas na sua formagao, uma lingua pidgin ou crioula. No
Brasil, ndo houve um processo duradouro e representativo de
pidginizagdo e/ou crioulizagdo do portugués, mas um processo
de transmissao linguistica irregular de tipo leve, cujo efeito
mais notavel é o amplo processo de variacdo no emprego de
mecanismos morfossintaticos sem carga informacional (como
as regras de concordancia), que se observa principalmente nas
variedades populares do portugués brasileiro (LUCCHESI,
2009; 2012b; 2015; 2019a, 2019b). Assume-se aqui que a formagao
histérica do portugués rural de Nova Friburgo também foi
marcada por tal processo de transmissdo irregular, ja que o
contato entre linguas no municipio foi intenso até a segunda
metade do século XIX.

O territério onde hoje se encontra o municipio foi, no
inicio do século XIX, desmembrado da cidade de Cantagalo.
Toda essa regido, em finais do século XVIII, configurava-se
como potencial zona de contrabando de ouro e como reftigio
para tribos indigenas e quilombolas. Nesse cendario, o Governo
Real buscou medidas para extinguir o garimpo e o tréfico e
retomar a exploracdo do territério. Como os resultados nao
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foram bons, em 1803, a Coroa distribuiu sesmarias para a
producao de café, o que aumentou o ntimero de colonos luso-
mineiros (LISBOA, 2003, p.81; BON, 2004, p.85). Assim, a logica
observada na Serra Fluminense naquele momento ndo era
diferente da cultura de imigragdo portuguesa e escravista do
restante do pais, caracterizada, em termos sociolinguisticos,
por um contato linguistico massivo ndo suficientemente radical
a ponto de produzir variedades pidginizadas ou crioulizadas
do portugués (LUCCHES], 2009, 2015, 2019a, 2019b).

Como aquela area ainda carecia de ocupagao, colocou-
se em pratica um projeto de colonizacdo de povoamento, no
qual, em 1820, 261 familias de origem suica foram implantadas
na recém-criada Vila de Nova Friburgo (MAYER, 2003, p.26-
30). Segundo Nicoulin (1995, p.111), os helvéticos e apatridas
que moravam na Suica somariam 2.018 passageiros que
seriam transportados para c4, dos quais 72% dominavam o
francés e 28% o alemao, porém as mas condicdes da viagem
e as moléstias adquiridas no percurso fizeram com que esse
contingente nao chegasse intacto aqui. No Brasil, as péssimas
circunstancias de moradia e de terreno para cultivo fizeram
com que esses colonos se espraiassem para além do Centro
da Vila, ampliando, assim, as possibilidades de contato e
transmissao linguistica irregular. Em 1824, 342 imigrantes
alemaes chegaram a cidade, ocupando, principalmente, os
lotes coloniais centrais abandonados pelos suigos (BON, 2004,
p. 115). E, em 1833, mais 54 imigrantes suigos se integraram
nesse processo, sem que seus destinos fossem diferentes
dos anteriores, o que também os motivou a continuar seu
movimento migratdrio para as regides adjacentes (BON, 2004,
p. 129).

Embora houvesse indigenas nas imedia¢des da Vila
quando os colonos chegaram, o estabelecimento do contato
entre os dois grupos foi logo cerceado por uma ordem expedida
no Rio de Janeiro, que determinava o afastamento das tribos.
Relatos de anos anteriores dao conta de que os poucos indios
ali remanescentes se vestiam como portugueses e estavam
“ja parcialmente aculturados” (BON, 2004, p.87). Dai se pode
deduzir que, de alguma forma, o portugués ja devia ter sido
adquirido de forma irregular pelos povos nativos, mas nao
ainda pelos suicos. J& no que se refere a interacdo entre os
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1 Na década de 1840,
suicos e alemaes foram
responsaveis por mais
da metade da compra
de escravos na Vila
(MARRETTO, 2018,
p-63).

2 Em 1850, Antonio
Clemente Pinto,

maior escravista da
Regido, possuia 75%
de escravos africanos e
apenas 26% de crioulos
(MARRETTO, 2018,

p- 94).

* Ha inimeros
registros indicando
que varios imigrantes
ndo dominavam
enunca viriam a
dominar a Lingua
Portuguesa, o que
provocou véarios
embaracgos e
dificuldades sociais.

4 Termo corrente

em publicacdes

do século XIX que
tratavam de atividades
econdmicas nos
diferentes municipios
da provincia do Rio

de Janeiro, como o
Almanak Laemert.

5 Segundo Fraz&o
(2020, p.69-70), o
CENSO de 1872
aponta que as duas
freguesias (Sdo Jodo
Batista e Sebastiana)
circunvizinhas ao
que se conhece hoje
como 3° Distrito
mantinham uma
populacdo percentual
total de 7,3% a 9,5%
de portugueses.
Quando analisados
apenas o CENSO de
imigrantes, observa-
se que o nimero
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europeus e os homens e mulheres dos mais diversos povos
africanos aqui subjugados, percebe-se um processo diverso.

Em um primeiro momento, os suicos se desconfortaram
com a escraviddo (JOYE, 2005 [1819], s/p). Todavia, alguns
dos imigrantes, logo que se estabeleceram financeiramente,
inseriram-se na légica escravista, principalmente aqueles que
rumaram para terras limitrofes a Vila, onde se podia produzir
café (MARRETTO, 2018, p. 97-102). Assim, repetiram o sistema
senhorial® e, em consequéncia, estreitaram seu convivio com
quem ja havia adquirido ou estava adquirindo de forma
irregular o portugués® e, em contrapartida, também ofereceram
aos cativos o contato com um outro portugués que também
seria adquirido por eles de forma irregular®. Registra-se com
isso, na Vila de Nova Friburgo e regiao, uma situacao propicia
para a alteragdo da estrutura das variedades de portugués que
ali se formavam, tanto por parte do grupo de suicos e alemaes
quanto por parte do grupo de origem africana.

Vale lembrar que a tnica variedade do portugués
brasileiro para a qual ha fortes evidéncias de um possivel
passado crioulo se encontra no sul da Bahia, em Helvécia,
tendo-se originado em grandes plantacoes de café que colonos
suigos e alemdes implantaram na localidade no século XIX
e que empregavam largamente a mdo de obra de escravos
africanos (FERREIRA, 1984; BAXTER; LUCCHES], 1999).

No 3° Distrito friburguense, o contato com colonos suicos
e alemaes parece ter sido minimizado uma vez que os registros
indicam uma presenca reduzida desse grupo na localidade.
Desde cedo, configurou-se ali uma regido composta por
fazendas de criar* e de abastecimento de géneros alimenticios
(FRAZAQ, 2020, p. 63), o que resultou, também, na presenca
de mao de obra escrava. Novamente, ndo se tem registro
de que nesse territério tenha havido uma lingua crioula ou
pidgin, mas é muito provavel que a transmissdo linguistica
irregular, ao menos, de tipo leve, tenha acontecido. Outro fato
que pode ter contribuido para a ndo ocorréncia de um contato
linguistico mais radical foi a sucessiva leva de portugueses que
continuaram se instalando na regido®.

De qualquer forma, o grau de desenvolvimento humano
que caracteriza a localidade, se comparado com a maioria
das demais regides do pais, sobretudo o Norte e o Nordeste,
teria sido determinante para fazer com que as alteracdes
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de portugueses é
bastante significativo,
girando entre

54,6% e 60,4%. Tais
percentuais refletem o
estimulo a imigragdo
lusa observada,
principalmente, na
corte (LUCCHES],
2015).
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produzidas pelo contato linguistico ndo tenham logrado um
efeito mais profundo. Contudo, um outro aspecto importante
para a compreensao da formagao do vernaculo desses bairros
é o fato de a comunidade s6 ter tido acesso a uma escola de
2° Segmento do Ensino Fundamental em 1994 e, de Ensino
Meédio, apenas em 1998. Isso a difere do Centro da Cidade, que
viu suas escolas se tornarem referéncia e atrairem os filhos da
elite, ndo s6 do Estado, ja entre meados do século XIX e XX
(FERREIRA, 2019, p. 68).

Ainda hoje, o 3° Distrito é uma importante zona de
abastecimento do Rio de Janeiro, formada por minifindios com
mao de obra basicamente familiar. Seu territério conta com 12
bairros, dos quais 7 podem ser considerados rurais (FRAZAO,
2015; OLIVEIRA, 2011). Percebe-se que, na divisdo do trabalho
agricola, embora toda a familia se comprometa com ele, e na
organizacdo da vida cotidiana, ha papéis bem distintos entre
homens e mulheres. Esse arranjo histérico e social pode ter
influéncia direta na variagao diagenérica, como se vera adiante.

A concordancia de niimero no portugués
brasileiro e o contato entre linguas

A concordancia verbal e nominal estdo no centro do
debate sobre o papel desempenhado pelo contato entre
linguas na formacao histérica do portugués brasileiro (PB)
(LUCCHES], 2012a). Naro e Scherre (2007) defendem que
a variagdo no PB é o resultado de uma deriva secular que
remonta a formacdo do portugués europeu (PE) e tomaram
como evidéncia crucial o fato de a variacdo na concordancia
nominal e verbal também ocorrerem em Portugal. Contudo,
andlises variacionistas mais recentes tém demonstrado que a
aplicacdo das regras de concorddncia nominal e verbal no PE
é praticamente categorica (BRANDAO; VIEIRA, 2012; VIEIRA,;
BAZENGA, 2013), o que suporta a seguinte generalizagao:
“a auséncia de marcas de concorddncia é quantitativamente
irrelevante no portugués europeu e tipologicamente limitada
- 0 portugués europeu caracteriza-se globalmente pela
reiteracdo das marcas morfologicas de concordancia” (MOTA
et al., 2012, p. 166). Especificamente em relagdo a concordancia
nominal de nimero, Brandao (2013), em um importante estudo
variacionista do fendmeno que contrasta variedades do PE, do
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PB e do portugués de Sao Tomé e Principe (STP), na Africa,
revelou que, ao contrario do que se observa no PB e no STP,
a aplicacdo da regra de concordancia nominal de ntimero no
PE é praticamente categodrica, com uma frequéncia de geral de
aplicacdo da regra de 99,89% encontrada em amostras de fala
urbana, constituidas, a partir de 2008, na regido metropolitana
de Lisboa e do Funchal na Ilha da Madeira, nas quais foram
elicitadas quase 7.000 ocorréncias de SNs pluralizaveis. Ja na
amostra paralela do PB, constituida por falantes da regido
metropolitana do Rio de Janeiro (em Copacabana e Nova
Iguacu), com falantes com um nivel de escolaridade equivalente
aos do PE (divididos entre o Ensino Fundamental, entre 5 e
8 anos de escolaridade; Ensino Médio, entre 9 e 11 anos; e
Superior, mais de 11 anos), a frequéncia geral de aplicacdo da
regra ficou um pouco acima de 90% (91,7%), o que ja configura
um nivel de variacdo estruturada na comunidade, segundo
Labov (2003, p. 243). Os elevados graus de variacdo que se
observam em outras variedades do PB, como se verd aqui,
eliminam qualquer paralelo com o que se observa em Portugal.

Além de sua fragilidade empirica, a hipétese de Naro
e Scherre (2007) de que a variagdo na concordancia nominal
se originou de uma mudanga fonética de perda do -s final
que remonta ao latim vulgar ndo se sustenta, quer em sua
argumentacado histérica, quer na estrutura da variacao
observada atualmente no PB, como demonstrado por (2012a).
Assim, é cada vez mais aceita a hip6tese de que a variagdo nas
regras de concordancia nominal e verbal que se observa hoje
no PB se originou durante a formacao da sociedade brasileira,
com base na aquisicdo imperfeita do portugués, como segunda
lingua (L2), por milhdes de indios aculturados e africanos
escravizados, e na nativizacdo desse modelo de L2 entre os
seus descendentes (LUCCHES]I, 2008, 2009, 2012b, 2015).

Isso vai ao encontro do principio geral, ja referido no inicio
da secdo anterior, de que o resultado mais geral das situagdes
de contato massivo é uma simplificagdo morfolégica, tendo
como ponto de partida a aquisicdo de uma L2 em situagdes
de aprendizado natural e ndo orientado (MCWHORTER, 2007,
TRUDGILL, 2001, 2009; 2013). Como afirmou Trudgill:
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Assim como a complexidade aumenta através do tempo
e sobrevive como resultado das incriveis habilidades de
aquisicdo da linguagem das criangas, a complexidade
desaparece como o resultado das paupérrimas habilidades
dos adultos na aquisicdo da linguagem. Contato linguistico
entre adultos implica aquisi¢do da linguagem por adultos,
a qual implica simplificagdo, que se manifesta mais
notavelmente na perda da redundancia e da irregularidade
e no incremento da transparéncia. (TRUDGILL, 2001, p.372,
tradugédo nossa)

O contato massivo por meio do qual o portugués foi
adquirido por milhdes de indigenas aculturados e africanos
escravizados ja adultos, durante séculos, na formacdo da
sociedade brasileira configura essa situacdo que produz a
simplificacao da lingua. A perda da concordancia de ntimero
no SN é uma instancia 6bvia de perda de redundancia.
Além disso, o fato de todos os crioulos de base portuguesa
terem praticamente eliminado as regras de concordancia
nominal e verbal reforca a relacdo histérica entre a variacao
na concordancia no PB e o contato entre linguas, pois ha
uma grande similaridade entre as condi¢des em que o PB
se formou e o processo de pidginizacao/crioulizacao (P/C),
embora o contato entre linguas no Brasil ndo tenha atingido
a radicalidade da P/C (LUCCHES], 2012b, 2015, 2019a, 2019b).

Conquanto seja geral no Brasil, a falta de concordédncia
predomina entre as classes populares, o que reforca a relacao
histérica com o contato entre linguas, ja que os afro e indio-
descendentes sdo majoritarios entre as classes populares. Essas
razdes socio-historicas explicam o estigma que se abate sobre
a falta de concordancia entre os individuos da elite letrada,
o que evidencia o caréter até mesmo racista do preconceito
linguistico no Brasil (LUCCHESI, 2011). Com isso, a realizagdo
ou nao da concordancia constitui uma das principais fronteiras
no cendrio da polarizacdo sociolinguistica do Brasil, no qual,
em um extremo, encontra-se a norma culta e, no outro, a norma
popular. Aquela se caracteriza por uma alta frequéncia de
emprego das regras de concordancia, enquanto esta se define
por uma frequéncia de aplicacdo da regra bem mais baixa
(LUCCHESI, 2012b, 2015).

Embora haja muitas analises sobre a variacdo na
concordancia de niimero no SN, grande parte delas privilegiam
ou mesmo se restringem a abordagem atomistica ou morfica,
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pois consideram que ela é mais proficua para identificar os
condicionamentos estruturais do fendmeno, nomeadamente,
a posigdo do constituinte no SN que recebe a marca de plural
e a saliéncia fonica (maior diferenca morfofonolégica entre a
forma do singular e do plural dos termos que se flexionam em
ntmero). Entretanto, essa abordagem sé retrata indiretamente
o fendmeno da concordancia no SN, focalizando apenas
a marcacao do plural nos constituintes do SN. Isso tem
dificultado a comparagdo dos resultados dos diversos estudos
e a composicdo de um quadro geral que possa projetar o
fendbmeno no cendrio sociolinguistico do pais, como (2015, p.
246-264) fez com a concordancia verbal. De qualquer forma,
vale & pena observar a distribuigdo social do fendmeno nas
diversas variedades do PB.

No que tange ao encaixamento social, as anélises
variacionistas sobre o fendmeno no Brasil possibilitam
identificar alguns condicionamentos mais gerais. Na
medida em que a falta de concorddncia é um fendmeno
socialmente estigmatizado, a escola se torna um fator de
difusdo da concordancia. Consequentemente, o maior nivel
de escolaridade se correlaciona com uma maior frequéncia de
uso da regra em praticamente todos os estudos (SHERRE, 1988;
NARO; SCHERRE, 2006; BRANDAO, 2011, 2013; LOPES, 2015;
OUSHIRGO, 2015, entre outros). Levados pela visao da deriva
secular, muitos estudos sociolinguisticos adotaram a hipétese
de uma perda gradual das marcas de concordancia (NARO,
1981), porém os resultados quantitativos tém contrariado essa
hipétese ao indicar uma mudanga em progresso no sentido
do incremento das marcas de plural (BRANDAO, 2011, 2013;
ALMEIDA, 2018, entre outros), o que vai ao encontro da visao
aqui adotada sobre a origem do fendmeno.

No que concerne a varidvel género/sexo, Andrade (2003,
p- 129) observou, em estudo de uma variedade rural, que “os
homens realizam mais a concorddncia do que as mulheres”,
contrariando a maioria das andlises feitas em centros
urbanos, nas quais as mulheres é que empregam com maior
frequéncia a regra de concordancia (SCHERRE, 1988; NARO;
SCHERRE, 2006; BRANDAQO, 2011, 2013; OUSHIRO, 2015).
Todavia, entende-se que qualquer conclusdo sobre o efeito
da varidvel sexo/género deve estar rigorosamente encaixada
em um contexto social especifico, a fim de evitar a abstracao
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em demasia (ECKERT, MCCONNELL-GINET, 2010, p. 94).
Nesse sentido, a andlise sociolinguistica aqui desenvolvida
buscou interpretar o resultado de cada variavel social nas
especificidades do universo sociocultural da comunidade de
fala estudada.

A variacao na concordancia de namero no portugués
rural da Serra Fluminense no contexto da polarizacao
sociolinguistica do Brasil

Na abordagem sintagmatica da variagdo na concordancia
de ntimero no SN, a variavel dependente é definida em termos
bindrios: (i) com concordancia - quando todos os constituintes
flexiondveis do SN exibiram a marca de plural; (ii) sem
concordancia - quando ao menos um constituinte flexionavel
do SN deixou de exibir a marca de plural; como se vé nos
seguintes exemplos:

SNs com concordancia:
1. .. amaiuria das atividades é voltada para a

¢ Todos os exemplos agriculturaﬁ
30 retirados da b : L
o odos daas o on0e 2. Convivo com os meus dois irmaos.

SNs sem concordancia:
3. Qual agromo que ta nas lavora visitando o produtd?
4. Todos os dia a rotina é essa.

Na amostra de fala vernacula analisada, foram encontradas
1.668 ocorréncias de sintagmas nominais no plural. A regra de
concordancia foi aplicada totalmente em 802 ocorréncias, o que
representa uma frequéncia geral de aplicagao da regra de 48%
do total, como se observa na Tabela 1.

Tabela 1 - Frequéncia da concordancia de nimero no SN,
no portugués rural da Serra Fluminense

Aphcage"{o d.a regra de N° de ocorréncias/Total Frequéncia
concorddncia

Sim 802/1.668 48,1%
Nao 866/1.668 51,9%

Fonte: elaboragdo propria

A frequéncia geral de aplicacdo da regra na comunidade
ficou ligeiramente abaixo da metade (48,1%), um indice
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bem inferior ao que Brandao (2013) encontrou na regido
metropolitana da capital do Estado, tanto no bairro nobre de
Copacabana quanto em uma localidade de sua periferia, de
nivel socioecondmico bem mais baixo, Nova Iguacu, com as
frequéncias de 92,4 e 92,1%, respectivamente. Nao obstante que
o nivel médio de escolaridade dos informantes de Brandao
seja mais elevado do que o dos sujeitos dessa andlise, que s6
tém o Ensino Fundamental ou Médio, enquanto a amostra de
Brandao inclui falantes universitarios, a grande diferenca na
frequéncia de emprego da regra deve ser explicada, também,
pela dicotomia rural-urbano, pois o0 ambiente urbano favorece
mais a difusdo da norma padrao da lingua do que o ambiente
rural, que favorece mais a conservagao das variedades
vernaculares. Nesse sentido, mesmo considerando apenas os
resultados dos falantes da amostra de Brandao com Ensino
Fundamental e Médio, a frequéncia de uso da regra so cai até
no maximo 80%, comprovando que a divisdo campo-cidade
impacta na difusdo da norma padrado e estrutura a atual
polarizacao sociolinguistica do Brasil.

Em um outro extremo, a analise sociolinguistica de
Andrade (2003, p. 105) sobre a comunidade rural afro-brasileira
de Helvécia, no sul do Estado da Bahia, identificou uma
frequéncia de aplicacdo da regra no SN como um todo de
apenas 9% do total. Essa comunidade, ja referida na primeira
secao deste artigo, faz parte do que se denominou portugués afro-
brasileiro (LUCCHESL BAXTER; RIBEIRO, 2009). A comparagao
com esse estudo é particularmente significativa, pois se trata
de duas variedades do portugués popular brasileiro (PPB) com
a participacdo de colonos suigos e alemdes em sua histdria.
Contudo, deve-se fazer uma distin¢do crucial entre as duas.
Helvécia é formada, em quase sua totalidade, por descendentes
diretos de africanos escravizados, que se mantiveram isolados
por muito tempo, praticando apenas uma agricultura de
subsisténcia; havendo, portanto, uma relagdo muito direta com
as mudancas induzidas pelo contato linguistico, o que explica
o0 baixissimo emprego da regra nessa comunidade.

Ja na comunidade rural de Nova Friburgo, a presenca
negra parece ter sido reduzida, de modo que a relacao historica
com o contato é bem mais mediada e indireta. Além disso, a
diferenga histérica entre Helvécia e Nova Friburgo é reforcada
pela diferenca entre o grau de desenvolvimento socioecondmico
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das regides em que se situam as duas comunidades; estando
a cidade serrana do Rio de Janeiro em uma das regides mais
desenvolvidas do pais, enquanto o Nordeste é tradicionalmente
uma regiao de menor desenvolvimento socioecondmico. Isso
também explica a grande diferenca na frequéncia de aplicagdo
da regra de concordancia entre as duas comunidades.

Portanto, no panorama do fendmeno da concordancia
nominal de nimero na polarizacao sociolinguistica do Brasil,
tem-se, no topo da piramide social, a elite letrada dos grandes
centros urbanos, que emprega a regra de concordancia com
uma frequéncia superior a 90% do total de ocorréncias. Essa
frequéncia ja cai nos centros urbanos, na medida em que
diminui o nivel de escolaridade dos falantes, até o patamar de
80% do total, entre os falantes com 5 a 8 anos de escolaridade
(BRANDAO, 2013, p. 72). Ja na zona rural das regides mais
ricas do pais, como é caso da comunidade aqui estudada, a
frequéncia de aplicacdo da regra cai para cerca de 50% do
total de ocorréncias. Esse percentual cai a medida que se
passa para a zona rural das regides mais pobres do pais, até
chegar ao baixissimo patamar de menos de 10% de frequéncia
de aplicacdo da regra, em uma comunidade rural formada
por descendentes diretos de africanos escravizados, que se
manteve isolada, praticando uma cultura de subsisténcia. Todo
esse cendrio reforga claramente a visao aqui adotada de que a
variacdo que afeta, hoje, os mecanismos morfossintaticos da
concordancia no PB teve a sua origem em mudangas induzidas
pelo contato entre linguas durante a formagdo histérica da
realidade sociolinguistica brasileira. Essa hipotese também
foi confirmada pela anélise sociolinguistica do fenémeno na
comunidade de fala aqui em foco.

A anilise quantitativa do encaixamento social
do fendmeno variavel

A analise quantitativa dos condicionamentos sociais da
variagdo na concordancia nominal de niimero no portugués
rural do municipio de Nova Friburgo, na Regido Serrana
do Estado do Rio de Janeiro, foi feita com o programa de
calculo multivariado VARBRUL, em sua versao GoldVarb,
que seleciona as varidveis independentes estatisticamente
relevantes e mensura a interferéncia de cada fator sobre o
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fendmeno variavel em foco, ponderando a acdo simultanea
de todos os demais fatores relevantes (cf. GUY; ZILLES, 2007).

Em se tratando das varidveis sociais, optou-se por garantir
as categorias sobre as quais a Sociolinguistica vem refletindo
rotineiramente, mas com algumas especificidades: sexo; faixa
etdria, considerando apenas dois grupos: o de pais, entre 35 e
55 anos, e o dos filhos, entre 14 e 19 anos - portanto, é melhor
se referir a essa varidvel, nao como idade, mas como geragio;
e escolarizagdo, em que os falantes se distribuiram por trés
niveis de escolaridade: 1° Segmento do Ensino Fundamental
(completo ou incompleto); 2° Segmento do Ensino Fundamental
(completo ou incompleto); e Ensino Médio (em curso). Além
dessas, foram consideradas também: a aglomeracdo ou
bairro onde o informante residia, garantindo que todo o
territorio rural identitariamente identificado pelos moradores
pudesse ser contemplado; a comunidade de prética religiosa
e associativa da qual o entrevistado fazia parte; e o cargo ou
funcdo ocupados nesses grupamentos. Com excecdo dessa
altima, todas as variaveis foram consideradas estatisticamente
relevantes pelo GoldVarb.

Para as varidveis independentes (ou grupo de fatores) com
valor estatistico, o GoldVarb fornece, para cada fator do grupo,
as frequéncias brutas de ocorréncia do fendémeno em termos
percentuais, bem como o peso relativo (PR), indice resultante
do célculo multivariado que computa a influéncia simultanea
de todos os fatores conjuntamente. Os valores obtidos para
cada varidvel explanatdria selecionada pelo programa serdo
apresentados e analisados a seguir.

Um caso de mudanca em progresso

No plano do encaixamento social de um fendmeno
linguistico variavel, as formas variantes podem permanecer
em variacao na comunidade indefinidamente, ou uma variante
pode se expandir a ponto de seu uso se tornar categorico.
No primeiro caso, tem-se uma situacdo de variagio estivel;
no segundo, um processo de mudanca em progresso. A andlise
sociolinguistica procura deslindar essas situagdes observando
a distribuicdo das variantes linguisticas pela estrutura social
da comunidade de fala analisada e identificar potenciais
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processos diacronicos de mudanga linguistica, por meio de
uma analise sistematica da variacao sincronica, observada em
um determinado momento na lingua, no que se denominou
andlise da mudanga em tempo aparente (LABOV, 2008[1972],
1981, 1994, 2001b).

A anélise em tempo aparente se fundamenta, sobretudo,
nos resultados da variavel idade dos falantes. A diferenca no
comportamento linguistico de geragdes diferentes é tomada
como um reflexo de um potencial processo de mudanga, sendo
o incremento do emprego da variante inovadora, na medida em
que se passa dos membros mais velhos para os membros mais
novos da comunidade, a principal evidéncia de um processo de
mudanga em progresso (LABOV, 2008[1972], 1981, 1994, 2001b).

Em face da hipétese geral de que estaria em curso na
comunidade uma mudanga no sentido do aumento do uso da
regra, o resultado esperado seria os jovens empregando mais
a regra do que seus pais. Por um problema na constituicdo da
amostra, houve uma superposicao entre geragao e escolaridade.
Por isso, na primeira rodada, o GoldVarb selecionou
primeiramente a varidvel escolaridade, e, quando essa cruzou
com a variavel geracdo, o programa descartou a tltima, por
conta da superposicao. Em vista disso, foi feita uma nova
rodada, sem a variavel escolaridade. Dessa vez, a geracdo
foi a terceira selecionada como mais significativa em termos
estatisticos entre todas, e a segunda varidvel social selecionada,
atrds apenas da varidvel sexo. Essa tltima rodada teve um
nivel de significancia (.008) melhor do que aquela que incluia
todas as varidveis inicialmente propostas (.031).” Seguem os
resultados obtidos:

Tabela 2 - Aplicagdo da regra de concordancia de ntimero no SN no
portugués rural da Serra Fluminense em fung¢do da geragdo do falante

Geracao ocorrélj;i:: Total Frequéncia Peso relativo
Filhos 553/997 57,5% .590
Pais 229/671 34,1% .368
TOTAL 802/1.668 48,1%

Nivel de significancia: .008
Fonte: elaboracdo prépria
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Os resultados da varidvel geracdo foram favoraveis
a hipoétese de mudanca em progresso no sentido da
implementacdo da regra de concordancia de nimero na
comunidade, pois os indicadores foram mais elevados entre
os filhos do que entre os pais, tanto em termos percentuais
como em PRs. Os filhos empregaram a regra de concordancia
de nimero no SN numa frequéncia geral de 57,5%, enquanto
0s pais s6 o fizeram em 34,1% dos casos. Os PRs confirmaram
os percentuais, com .590 para os filhos e .368 para os pais. O
incremento do uso da regra entre os mais jovens é o primeiro
indicio de mudanca em progresso na abordagem em tempo
aparente. Todavia, esse diagnéstico precisa ser confirmado
pelos resultados das demais variaveis sociais.

O papel da escola

A superposicao entre escolaridade e faixa etaria é muito
frequente nas amostras de fala recolhidas no Brasil. Cardoso
(2015, p. 27-28) alerta para o fato de que, no Brasil, o controle da
varidvel idade esta sujeito a interferéncia da escolaridade. Isso
exige, portanto, um maior cuidado no cruzamento dos dados
e na andlise dos resultados, visto que a varia¢do apresentada
pela geracdo de jovens, na atualidade, pode estar associada ao
seu maior acesso a educacgao formal. A instituicdo escolar pode
provocar mudancas na fala individual, ocasionando variacao
estilistica, e na atividade discursiva da comunidade; ao mesmo
tempo em que atua como difusora das formas consideradas
de prestigio (VOTRE, 2007, p. 51), fomentando, na maioria das
vezes, 0 estigma social sobre as formas da linguagem popular
e o preconceito linguistico. Nesse sentido, esperava-se que
um maior nivel de escolarizagdo elevasse o uso da regra de
concordancia. No entanto, os resultados ndo foram tao 6bvios:
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Tabela 3 - Aplicagdo da regra de concorddncia de nimero no SN
no portugués rural da Serra Fluminense em funcao do nivel de

escolaridade
Escolaridade AN .de Frequéncia Peso relativo
ocorréncias/Total
Ensino Médio 573/997 57,5% .607
2° segmento Ensino o
Fundamental 49/83 59% 627
1° segmento Ensino N
Fundamental 180/588 30,6% .307
TOTAL 802/1.668 48,1%

Nivel de significancia: .031.
Fonte: elaboragdo prépria

Segundo os resultados quantitativos, o efeito da
escolaridade ocorre a partir do 2° segmento do Ensino
Fundamental e ndo se altera com a passagem do individuo para
o Ensino Médio. Enquanto os informantes do 1° segmento do
Ensino Fundamental usam a regra de concordancia em 30,6%
do total (PR de .307), os informantes do 2° segmento empregam
aregraem 59% das ocorréncias (PR de .627). Nao ha diferenca
no comportamento linguistico desses tltimos em comparacao
com os informantes do Ensino Médio. Os percentuais sao
praticamente idénticos, até com uma ligeira elevacao para os
individuos do 2° segmento do Ensino Fundamental: 59% contra
57,5% e PR de .627 contra .607. Esses resultados apontam o 2°
Segmento do Ensino Fundamental como decisivo na aquisi¢ao
dos padrdes de concordédncia de nimero, como consequéncia
de uma ampliacdo da consciéncia linguistica em relagdo ao
padrao normativo.?

O papel das mulheres na mudanca linguistica

Sobre a interferéncia do género/sexo dos falantes no
processo de implementagdo da mudanga linguistica, Paiva
afirma que:

A anélise da dimensao social da variacdo e da mudanga nido
pode ignorar (...) que a maior ou menor ocorréncia de certas
variantes, (...) estejam associados ao género/sexo do falantee a
forma de construgao social dos papéis feminino e masculino.
(PAIVA, 2007, p.33)
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A diferenca no comportamento linguistico entre homens
e mulheres é normalmente associada a forma diferenciada
como eles e elas reagem no plano subjetivo da avaliacdo
social das variantes linguisticas. Nesse sentido, Dalia (2018,
p- 372) ja havia detectado que as mulheres das comunidades
do 3° Distrito, principalmente as mais velhas, julgavam mais
negativamente sua propria variedade linguistica do que
os homens. Diante disso, esperava-se que elas tenderiam
a monitorar mais a fala e, portanto, aplicariam com maior
frequéncia a concordancia nominal de nimero. Os dados
encontrados foram:

Tabela 4 - Aplicagdo da regra de concordancia de ntimero no SN no
portugués rural da Serra Fluminense em fung¢do do sexo do falante
N° de

Sexo ocorréncias/Total Frequéncia Peso relativo
Mulheres 509/844 60,3% .700
Homens 293/824 35,4% 295
TOTAL 802/1.668 48,1%

Nivel de significancia: .043.
Fonte: elaboracao prépria

Os resultados quantitativos confirmaram a hipotese, ja
que as mulheres empregam bem mais a regra de concordancia
de ntimero do que os homens. Em termos percentuais, a
frequéncia média de uso da regra é quase o dobro entre as
mulheres do que entre os homens: 60,3%, contra apenas 354%.
A expressiva diferenca nos PRs (700 contra .295) reflete essa
disparidade em termos percentuais. Esses resultados vao ao
encontro do resultado geral nas analises sociolinguisticas
conduzidas na América do Norte e na Europa Ocidental
(CHAMBERS, 1995, p. 102-103), porém Lucchesi (2015, p. 57-
58) observa que “a generalizacdo alcancada [nesses] estudos
é negada pelos resultados das andlises sociolinguisticas
levadas a cabo na periferia das grandes cidades brasileiras e
nas comunidades rurais afro-brasileiras isoladas”, pois “nesses
grupos sociais, sao os homens que lideram a mudanca em
direcdo as formas de prestigio, e ndo as mulheres”. E conclui:
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o papel da variavel sexo s6 pode ser compreendido a luz da
compreensdo do processo social como um todo em que se
definem claramente suas especificidades, como o papel social
atribuido a cada género. Dessa forma, a mudanca linguistica,
enquanto processo histérico, pode assumir diferentes
configuragdes sociais, relativamente a variaveis como sexo,
idade ou classe social, consoante as especificidades do
contexto sécio-histdérico em que essa mudanca se implementa.
(LUCCHESI, 2015, p. 57-58)

Dessa forma, esta anédlise buscou explicitar as distingdes
de género na comunidade analisada para compreender melhor
o papel da mulher na implementacdo do processo de mudanca
aqui focalizado. Etnograficamente, percebeu-se que, na regido,
o trabalho tinha uma divisdao de género bem estabelecida.
As mulheres eram sempre responsédveis pela organizacdo
da casa, assim como cabia as meninas essa tarefa quando
nao estavam estudando. Eram as maes que encaminhavam e
supervisionavam a vida escolar dos filhos. Grande parte delas
também era responsavel pela administracdo da produgao
agricola, como organizar notas e pedidos de mercadorias.
No que se refere ao trabalho no campo, ndo havia distingao.
Homens e mulheres mais velhos pareciam lidar em conjunto
com a producdo agricola propriamente dita. No entanto, cabia
aos homens a responsabilidade do transporte de mercadorias,
tanto na prépria regido como para a capital e outras cidades.

Outro fator interessante, é que, para os meninos,
permanecer em atividades ligadas a agropecudria parecia
se apresentar como um caminho profissional, enquanto as
meninas, embora demonstrassem muito orgulho e relacées
identitarias com sua comunidade, ndo demonstravam esse
interesse. E possivel que as meninas tenham influenciado
bastante o resultado, j& que elas demonstram ter uma rotina
maior fora da comunidade. Muitas fazem cursos na zona
urbana e mantém trabalhos fora da agricultura, como em
restaurantes e pousadas, o que as coloca em contato direto com
outras variedades da lingua, enquanto a maioria dos meninos
se mantém mais ligados as atividades agropecuérias.

Dai se podem extrair algumas possiveis explicagdes para
a variacao diagenérica aqui encontrada. Os homens, sobretudo
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os mais velhos, estdo mais ligados as atividades agropecudrias,
sendo mais refratédrios as influéncias de cima para baixo e de
fora para dentro, conservando uma atitude mais voltada para
a conservacao do vernaculo da comunidade. Por outro lado,
as mulheres estdo mais expostas ao ambiente letrado, seja pela
vida escolar dos filhos, seja pela escrita nos taldes de notas.
Assim, estdo, de alguma forma, mais sujeitas a imposicdo
da norma padrao. Por fim, ao que parece, as meninas estao
associando sua fala aquelas consideradas de prestigio em
funcdo de sua vivéncia, profissional e social, em ambientes
externos.

A variavel aglomeracao ou bairro rural

Para o recorte do campo da pesquisa, optou-se por eleger,
em uma microandlise, ndo locais isolados, mas conjuntos,
denominados bairros ou aglomerados rurais (CANDIDO,
2010; COMERFORD, 2005), que se estabeleceram naturalmente
por meio de suas relagdes sociais, ou institucionalmente por
meio de institui¢des religiosas e ou associativas. Sabia-se
que a comunidade contava com 12 localidades, ja alvo de
algumas investigacdes sociais (FRAZAO, 2015; OLIVEIRA,
2011). Entretanto, como aqui se queria partir de uma analise
etnografica rural, buscou-se estabelecer, por meio do que
era apresentado pelos proprios moradores, os critérios de
ruralidade para a selecao dos bairros ou aglomerados que
formariam a comunidade linguistica aqui delineada. Chegou-
se, entdo, as seguintes caracteristicas que deveriam ser
consideradas para a eleigdo das localidades: a maior parte do
trabalho ligado a agropecudria; a infraestrutura de servigos;
os lacos afetivos, de parentesco e de representacdo social entre
os moradores; e a manutengao de habitos comportamentais em
oposic¢do aos centros urbanos. Nesse sentido, selecionaram-se
6 aglomerados rurais: (A) Barracdo dos Mendes; (B) Alto de
Salinas, Salinas e Patrocinio; (C) Santa Cruz e Centenério; (D)
Trés Picos e Jaborandi; (E) Baixada de Salinas e Campestre; e
(F) Sao Lourengo, Sao Felipe e Fazenda Schuenck. A hipétese
inicial era de que os aglomerados (B) e (F), mais afastados do
perimetro urbano pelas estradas principais, demonstrassem
maior conservacgao vernacular e, portanto, menor frequéncia
na concordancia de nimero nos SNs; e o aglomerado (A), em
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contraposi¢ao, maior indice de concordancia. No entanto,
durante os inquéritos, era comum que os informantes
indicassem a comunidade (D) como a mais identitaria
linguisticamente. Muitos deles a viam como diferenciada das
demais e afirmavam conhecer seus moradores apenas pelo
seu jeito de falar que era mais, segundo eles, “tradicional”
e “roceiro”. Indicou-se, assim, a possibilidade de Trés Picos
e Jaborandi apresentarem, também, um indice baixo de
concordancia. Seguem, pois, os resultados:

Tabela 5 - Aplicagdo da regra de concordancia de ntimero no
SN no portugués rural da Serra Fluminense em fungdo da
localidade do falante

Localidades }\I _de Frequéncia Peso relativo
ocorréncias/Total

Trés Picos e Jaborandi 192/352 54,5% 725

Baixada de Salinas e 130/239 54.4% 659

Campestre

S. Lourenco, S. Felipe e 115/825 40,4% 463

Faz. Schuenck
Barracdo dos Mendes 132/240 55% 434

Alto de Salinas, Salinas

e Patrocinio 83/235 35,3% .389
Santa Cruz e Centenario 150/317 47,3% .289
TOTAL 802/1.668 48,1%

Nivel de significancia: .031.
Fonte: elaboracao prépria

Contrariando a hipétese dos moradores, as localidades
de Trés Picos e Jaborandi e Baixada de Salinas e Campestre sao
aquelas em que a regra de concordancia é mais empregada,
com PR de .725 para as duas primeiras e PR de .659 para as
trés dltimas. A frequéncia de uso da regra em todas elas
é praticamente a mesma, oscilando entre 54,5 e 54,4%. A
diferenca nos pesos relativos ocorreu no cruzamento entre essa
variavel e a variavel religiosidade, quando o PR das localidades
de Trés Picos e Jaborandi subiu de .696 para .725, e o PR das
localidades de Baixada de Salinas e Campestre caiu de .702
para .659. Isso se deve certamente a falta de ortogonalidade
entre essas duas varidveis, ja que elas nao foram estratificadas
na constituicdo da amostra. Entretanto, esse problema de
distribuicdo dos informantes ndo impede que se coloquem
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essas localidades como aquelas em que a regra de concordancia
é mais empregada, pois a frequéncia de uso nelas é maior do
que a frequéncia geral da amostra, que é de 48,1%.

Como o aglomerado Baixada de Salinas e Campestre
nao foi considerado em nenhuma das hipoéteses, cabem aqui
algumas reflexdes. Ele se localiza entre os grupamentos
(D) e (F), exatamente opostos em relagdo a frequéncia de
concordancia. Entdo, ndo pode ser encarado como uma espécie
de “zona de amortecimento” dos padrdes de concordancia.
Todavia, hd uma semelhanca com o aglomerado vizinho, Trés
Picos e Jaborandi: ambos sao limitrofes a escola de Ensino
Meédio daregido e os bairros mais préximos ao Parque Estadual
dos Trés Picos. Dai se podem ensaiar algumas explicagdes:
(i) a escola, que é um ponto de experimentagdes cientificas,
além de trazer o contato com um ambiente académico, traz
inimeros sujeitos externos que passam a ter contato cotidiano
com as comunidades circunvizinhas; (ii) por abranger uma
area explorada turisticamente, com algumas pousadas e
restaurantes, a troca linguistica € maior aqui do que em outros
bairros da comunidade. O “forasteiro” pode estar interferindo
no vernaculo local. Por outro lado, Baixada de Salinas,
Campestre e Trés Picos compdem a mesma associacao de
agricultores, o que também pode favorecer o compartilhamento
linguistico.

Outra disparidade que ocorreu entre o percentual e
o PR foi com a localidade de Barracao do Mendes, com um
percentual de uso da rega de 55% e um PR de apenas .434.
Era de se esperar que o PR dessa localidade fosse similar ao
das primeiras, ou até um pouco maior, ja que sua frequéncia
de uso da regra é ligeiramente superior as demais. Aqui, mais
uma vez, houve um problema de estratificagdo na amostra.
Como nessa localidade a maioria dos informantes é de
mulheres, o PR caiu de .584 para .503 quando a variavel sexo foi
selecionada no cruzamento. Depois ainda caiu de .503 para 474
quando a variavel participacdo em associagdo de moradores
e/ou agricultores foi selecionada para o cruzamento, ja que o
convivio associativo aqui é pequeno. E ainda caiu para .434 no
cruzamento com a varidvel religido. Por conta desses problemas,
vai-se considerar o percentual, e ndo os PRs, na analise dessa
variavel. Assim, pode-se colocar a localidade de Barracao do
Mendes, a mais proxima do perimetro urbano, entre aquelas
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em que a concordancia de nimero no SN é mais empregada,
confirmando uma das hipéteses originais. A maior facilidade
de deslocamento e a oferta de outros postos de trabalho podem
estar interferindo nos usos linguisticos do bairro.

Ainda tomando como base a frequéncia de uso da regra,
medida em termos percentuais, pode-se observar que, nas
localidades de Santa Cruz e Centendrio, a regra de concordancia
é usada em uma frequéncia (47,3%) ligeiramente inferior a
frequéncia geral da amostra (48,1%). Ja nas localidades de Sao
Lourengo, Sao Felipe e Fazenda Schuenck, a frequéncia de
uso da regra cai significativamente, ficando em 40,4%. Alto de
Salinas, Salinas e Patrocinio sao aquelas em que a frequéncia de
uso da regra é a mais baixa, apenas 35,3%. Os dados confirmam
a hipotese inicial, ja que as duas tltimas sao as comunidades
mais afastadas, nas quais ficam os pontos finais das linhas de
transporte publico, ndo havendo outros bairros depois delas,
o que faz com que o contato entre os aglomerados seja menor
do que nas outras localidades.

As variaveis religiao e participacao em associacao de
moradores e agricultores

Essas duas varidveis serdo analisadas juntas, pois
foram embasadas em um mesmo principio. O objetivo era
testar se a participacdo assidua em uma comunidade de
pratica interferiria na variedade dos falantes (ECKERT;
MCCONNELL, 2010; ECKERT, 2012). A hipétese inicial desses
dois grupos de fatores era a de que o efetivo engajamento em
um grupamento favoreceria o incremento da aplicacdo das
regras de concorddncia, principalmente, naqueles nos quais
a fala publica fosse incentivada. Os resultados quantitativos
estdo dispostos a seguir juntamente com sua anélise:

Tabela 6 - Aplicagdo da regra de concordancia de ntimero no SN no
portugués rural da Serra Fluminense em fungdo da religiao do falante

Religiao’® ocorrélleicai: Total Frequéncia Peso relativo
Protestante 555/980 56,6% 537
Sem religido 70/146 47,9% 548
Catolica 177/542 32,7% 421
TOTAL 802/1.668 48,1%

Nivel de significancia: .031.
Fonte: elaboracdo propria
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Os problemas de estratificacdo da amostra também
enviesaram os PRs nessa variavel, principalmente porque os
aglomerados tendem a concentrar, por conta da proximidade e
da forca social de suas instituicdes religiosas, mais moradores
de uma crenca do que de outra. Além disso, o nimero de jovens
sem religido foi maior do que o quantitativo de informantes
mais velhos que alegaram o mesmo. Desse modo, a andlise
sera feita com base nos percentuais, o que ndo prejudicard a
testagem diante da hipétese apresentada.

A aplicacdo da regra de concordancia é significativamente
maior entre os protestantes do que entre catélicos ou
sem religido. A hipétese aqui parece ter sido confirmada,
principalmente, se levado em conta o modo de participagdo
exigido por cada uma das duas orientagdes religiosas na
comunidade. Além dos cultos, o grupo dos protestantes alegou
participar de outros circulos sociais dentro da prépria igreja.
Ha grupamentos apenas para mulheres, s6 para homens,
somente para jovens ou criancas, bandas musicais etc. Ou seja,
a participagao dificilmente se circunscreve apenas ao dia do
culto, o que motiva também a assungao de diferentes papéis
sociais por um tinico agente, o contato com materiais, inclusive
de leitura, e, principalmente, o intercambio entre instituigdes
fora da regidao. Em contrapartida, ¢ mais comum entre os
catolicos, até entre os mais assiduos, a frequéncia apenas a
missa e o contato religioso restrito ao ambiente da igreja.
Talvez, por isso, os dois grupos apresentem um comportamento
linguistico tao diverso.

Ja os dados de participacao em associagdo apontam para
um outro caminho:

Tabela 7 - Aplicagdo da regra de concordancia de ntimero no SN no
portugués rural da Serra Fluminense em fung¢do da participagdo em

associacoes
::z(ticizti%‘;eio . ocorréIIIlZi::/T otal Frequéncia Peso relativo
Sim 381/940 40,5% .379
Nao 366/616 59,4% .680
TOTAL 802/1.668 48,1%

Nivel de significancia: .031.
Fonte: elaboracdo prépria
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Nessa variavel, os problemas de estratificacao da amostra
nao interferiram significativamente no calculo multivariado
dos pesos relativos. Ha uma razoavel correspondéncia entre
os PRs e os resultados percentuais. Os tltimos indicam que
os informantes que ndo participam de associagdes usam
a regra de concordancia em uma frequéncia maior do que
aqueles que participam, com uma frequéncia de 59,4% entre
aqueles e de 40,5% entre estes. Os PRs sdo proporcionais aos
valores percentuais, com .680 para os que ndo participam das
associacoes e apenas .379 para os que participam.

A explicacdo para essa diferenca se encontra no grupo que
frequenta as associagdes. A maioria dos associados assiduos
as reunides é de homens mais velhos, ou seja, aqueles que
menos empregam as regras de concordancia. Tal caracteristica
sugere outra perspectiva de interpretagdo. Esse grupo estaria
mais infenso as influéncias externas, as pressoes de baixo para
cima e de fora para dentro da comunidade, de modo que a
manutengao do seu vernaculo funcionaria como uma forma de
fortalecer a solidariedade entre os membros do grupo, no que
Milroy e Milroy (1997) denominaram normatizagio vernacular.
Portanto, considerando, por um lado, as igrejas e, por outro,
as associacoes, pode-se concluir que a comunidade de pratica
parece influenciar tanto na reacdo a mudanca quanto na sua
implementacdo. A chave estd em observar como, em cada
comunidade de pratica, os seus membros se relacionam com
o que vem do mundo exterior.

Consideragoes finais

A andlise em tempo aparente da variagdo na concordancia
de nimero no SN em uma comunidade de fala rural da Regido
Serrana do Estado do Rio Janeiro revelou um processo de
mudanga de cima para baixo e de fora para dentro, nos termos
de Labov (2008[1972], 2001b). Todos os resultados das variaveis
sociais concorreram para a composicdo desse cenario. Os
jovens, que no geral sdo mais escolarizados, apresentaram
o maior nivel de uso da regra de concordéancia, conforme o
padrdo normativo da lingua. As especificidades do género
feminino, ndo apenas em sua relagdo com a escolarizagao,
mas também no que concerne as atividades profissionais que
assumem e sua relacdo com o mundo exterior, também fizeram
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com que as mulheres liderassem o processo de mudanga. A
analise geografica e etnografica dos bairros rurais em que a
comunidade se distribui também apontou para uma mudanga
de fora para dentro, ocorrendo um uso mais frequente da
regra de concordancia nos bairros com uma relagdo mais
intensa com o mundo exterior. Essa relacao mais intensa com
o mundo exterior e uma maior prética de atividades letradas
também explicam por que os individuos de religido protestante
empregam mais a regra. Em um sentido inverso, o sentimento
de solidariedade de grupo, entre agricultores mais velhos do
sexo masculino, fez da associagdo um espago de conservagao
do verndculo rural.

Esse cenario de mudanca em progresso no sentido
do incremento da concordancia nominal de ntmero na
comunidade vai ao encontro da visdo segundo a qual, na
formacdo histérica das variedades populares e rurais do PB, os
mecanismos morfossintaticos de marcacdo redundante, como
as regras de concordancia, sofreram uma significativa erosao,
em funcdo do contato entre linguas. Todavia, atualmente esse
processo estaria sendo revertido em funcao, sobretudo, da acdo
dos meios de comunicac¢do de massa, da escolariza¢io e de uma
melhor integracdo dos segmentos populares nos mercados de
trabalho e de consumo. Ademais, esse resultado contraria a
hipétese da deriva secular que prevé que um processo gradual
de perda das marcas morfologicas estaria em curso. Dessa
forma, a analise reitera o que tem sido observado na maioria
das analises sobre o PPB.

Contudo, este estudo tem um interesse especial por tratar
de uma comunidade com uma composicdo étnica em que,
para além dos elementos normalmente presentes na historia
do Brasil, também se insere o elemento helvético-germanico.
Assim, um paralelo interessante ocorreu com a comunidade
de Helvécia, que se formou alicercada em grandes plantacoes
de café estabelecidas, também, por colonos suicos e alemaes,
no extremo sul do Estado da Bahia, no século XIX. Contudo,
ao contrario de Helvécia, uma comunidade de fala com
caracteristicas mais notaveis de um contato linguistico radical,
a comunidade rural de Nova Friburgo exibe uma frequéncia
muito maior de concordancia, com a regra de concordancia
sendo aplicada em quase a metade das ocorréncias, enquanto
que a frequéncia de aplicagdo da regra em Helvécia é de apenas
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9%. Para além de diferencas sécio-histéricas entre as duas
comunidades, essa diferenca também se explica pelo nivel de
desenvolvimento socioecondmico da Regido Serrana do Rio
de Janeiro em comparagdo com a maioria das regides rurais
do Nordeste brasileiro. Nao se deve, no entanto, pensar que o
grau de variacao em Nova Friburgo nao seja significativo, pois
observou-se uma forte clivagem entre os padrdes linguisticos
do campo e da cidade. Enquanto a frequéncia de aplicacdo
da regra nessa comunidade rural fica em torno de 50%, a
frequéncia de uso da regra, na cidade do Rio de Janeiro, ndo
é inferior a 80%, entre os falantes com pelo menos cinco anos
de escolaridade. Esse elevado grau de variacdo nas regioes
do interior do Brasil, que tendem a conservar mais o seu
vernaculo, aponta para um profundo processo de mudanga
induzida pelo contato ocorrido no passado. Em face do cenario
observado em Portugal, em que as regras de concordancia sao
praticamente categoricas, a correlacdo histérica entre o amplo
e profundo quadro de variacdo do Brasil e o contato entre
linguas é inexoravel.

Portanto, esta andlise sociolinguistica permitiu
vislumbrar um processo de mudanca em curso no sentido
da implementagdo da regra de concordancia na comunidade,
com base no encaixamento social do fendmeno varidvel na
atualidade. Além disso, reuniu evidéncias empiricas que
iluminam o processo de formagdo histérica das variedades
rurais e populares do PB, no qual o contato do portugués
sobretudo com as linguas indigenas e africanas desempenhou
um papel decisivo.
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ABSTRACT

The Variation in Number Agreement
in Nominal Phrase in Rural Portuguese
in Mountain Region in Rio de Janeiro
State: Drift or Contact?

The article presents an apparent-time
sociolinguistic analysis about the variation in
number agreement in the Noun Phrase (NP)
in the rural Portuguese of the mountain region
of the State of Rio de Janeiro. We observed
the application or not of the agreement rule
in the NP as a whole, in what was called a
syntagmatic or non-atomistic approach. The
variation analysis was based on a sample of
vernacular speech collected in the rural area
of Nova Friburgo city, with 35 informants
from two generations, distributed by both
genres. Data collected in the speech sample
were submitted to quantitative processing of
multivariate calculations, using the GoldVarb
program, to identify the social constraints of
the variable phenomenon. We assumed that the
variation in nominal number agreement is the
result of a change induced by contact between
languages that occurred in the past, considering
the sociolinguistic history of Brazil as a whole
and particularly the multilingualism present in
the history of the region, which brought together
Swiss, German and Portuguese settlers, as
well as enslaved Brazilians and Africans.
Therefore, the hypothesis that guided the whole
analysis was that the mechanism of nominal
agreement would have been eroded in the past
due to linguistic contact and today it would be
recomposing itself due to the linguistic leveling
that characterizes popular Portuguese since the
middle of the 20th century, in the context of
sociolinguistic polarization of Brazil. And the
empirical results proved that contact between
languages acted strongly in the formation
of popular varieties of Brazilian Portuguese
mainly affecting grammatical mechanisms that
have no information value.

Keywords: Nominal agreement. Linguistic
variation. Rural Portuguese. Language
contact. Drift.
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